
## Глава 14: Гарп стиснул зубы— Эту соломенную шляпу подарил пират, когда Луффи было
семь лет, — прозвучало в зале, вызывая волну возмущения. — Именно этот пират наставил
юного и наивного Луффи на путь пирата, пока Гарп был в отъезде. Как же так? Внук героя-
морпеха, наследник славного рода, стал пиратом! Злодей, посмевший совратить ребенка,
заслуживал только презрения. — Кто посмел напасть на семью морского пехотинца? —
Сенгоку, лицо которого исказила ярость, сжал кулаки. — Стрельба по семье морпеха всегда
была запретным вопросом, — прорычал он. — Помните, что случилось с Зефиром? Его семья
была уничтожена пиратами, и он так и не оправился от этой трагедии. Слова Сенгоку
пронзили всех присутствующих. Зефир, бывший адмирал, один из столпов Марин, был сломлен,
лишен воли и пропал из поля зрения. Какая потеря! — Луффи обладал талантом и
потенциалом, — продолжал Сенгоку, — он мог бы унаследовать мантию своего деда и стать
великим воином. Но теперь этот путь закрыт...В штабе флота витала тяжелая тишина. На лице
Гарпа отражался гнев. Оба его внука должны были стать морскими пехотинцами, но один, из-
за отца, ушел в пираты, а другого, похитили и превратили в пирата. Эта ненависть прожгла его
душу. — Гарп, кто этот пират? — Сенгоку с трудом сдерживал гнев.— Кто еще мог подарить
шляпу Роджера? — Гарп сжал челюсти, голос его был холоден, как лед. — Это тот самый...В
этот момент на острове в Новом Свете, за столом, скрестив ноги, сидел Шанкс. В левой руке у
него была пустая чаша, а правая держала бокал вина. Он смотрел прямую трансляцию, и его
лицо исказила гримаса. — Хаха... Босс, теперь все знают, что ты соблазнил... обманул ребенка,
— просмеялся член команды Шанкса, хлопая себя по коленям. — Разве дело пирата можно
назвать ложью? — Шанкс усмехнулся. — Это называется наследство! — и, подняв бокал, сделал
большой глоток. — Неожиданно этот маленький уродец вырос до такого уровня, —
пробормотал Шанкс, удивившись скорости, с которой Луффи взбирался по ступеням пиратской
иерархии. — Я думал, что он просто ребенок, любивший слушать истории. Но, видимо, он стал
могущественным пиратом, — улыбнулся Бекман. — Шанкс, может быть, он скоро появится в
Новом Свете и придет к тебе.— Правда? Я давно ждал этого дня, — Шанкс почти смеялся. —
Надеюсь, он скоро наступит. В прямой трансляции голос продолжал: — Этот пират — бывший
стажер "Пиратов Роджера", рыжеволосый Шанкс, сейчас один из Четырех Императоров. —
Шанкс? — Белоус широко улыбнулся. — Я не ожидал, что этот парень отправится в Ист Блю и
случится нечто подобное. Эйс, ты знаешь об этом?— Да, — Эйс кивнул. — Я навещал его после
приезда в Новый Мир. Я поблагодарил его за заботу о Луффи.— Позаботься о своем пердуне! —
Гарп, услышав слова Эйса, стиснул зубы. — Он похитил моего внука, чтобы сделать его
пиратом! Когда мы снова встретимся, я дам этому парню почувствовать вкус своего железного
кулака!Сенгоку потерял дар речи. Все было связано с Роджером. Сын Роджера — Эйс. Стажер
Роджера — Шанкс. Луффи в шляпе Роджера. Этот парень мертв, и все же он жив. Но поскольку
это сделал Шанкс, это можно отложить лишь на время. Если бы это дело рук других пиратов,
то даже для убийства цыплят и обезьян он послал бы морского адмирала. Но проблема в том,
что это красноволосый Шанкс, а теперь еще и Четыре Императора. Четыре Императора — это
не титулы, которые владеют короли по наследству, а самые настоящие великие силы моря.
Сенгоку не хотел легко вступать в войну с Четыремя Императорами, потому что это означало
бы использовать всю силу морской пехоты.
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